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(Nicht verdffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 24, Oktober 1994

iiber die Fragebdgen fiir die Berichte der Mitgliedstaaten iiber die Durchfiihrung

bestimmter Abfallrichtlinien (Durchfithrung der Richtlinie 91/692/EWG des
. Rates)

(94/741/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 91/692/EWG des Rates vom
23. Dezember 1991 zur Vereinheitlichung und zweckmi-
Bligen Gestaltung der Berichte iiber die Durchfithrung
bestimmter Umweltschutzrichtlinien (*), insbesondere auf
Artikel 5 und 6 und Anhang VI,

gestiitzt auf die Richtlinie 75/439/EWG des Rates vom
16. Juni 1975 iiber die Altdlbeseitigung (), zuletzt gedn-
dert durch die Richtlinie 91/692/EWG, '

gestiitzt auf die Richtlinie 75/442/EWG des Rates vom
15. Juli 1975 iber Abfille (%), zuletzt geindert durch die
Richtlinie 91/692/EWG,

gestiitzt auf die Richtlinie 86/278/EWG des Rates vom
12. Juni 1986 iiber den Schutz der Umwelt und insbeson-
dere der Béden bei der Verwendung von Klirschlamm in
der Landwirtschaft (*), geindert durch die Richtlinie
91/692/EWG,

in Erwdgung nachstehender Griinde :

Artikel 18 der Richtlinie 75/439/EWG, Artikel 16 der
Richtlinie 75/442/EWG und Artikel 17 der Richtlinie
86/278/EWG wurden durch Artikel 5 der Richtlinie
91/692/EWG ersetzt, der den Mitgliedstaaten vorschreibt,
der Kommission in sektoralen Berichten Angaben iiber
die Durchfiilhrung bestimmter Gemeinschaftsrichtlinien
zu iibermitteln.

Dieser Bericht ist anhand eines von der Kommission.

nach dem Verfahren des Artikels 6 der Richtlinie
91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder Schemas

zu erstellen.

() ABL Nr. L 377 vom 31. 12. 1991, S. 48.
() ABL Nr. L 194 vom 25. 7. 1975, S. 23.
() ABL Nr. L 194 vom 25. 7. 1975, S. 47.
() ABL Nr. L 181 vom 4. 7. 1986, S. 6.

Der erste sektorale Bericht wird den Zeitraum 1995 —
1997 erfassen.

Die in der vorliegenden Entscheidung vorgesehenen
Mafinahmen entsprechen der in Artikel 6 der genannten
Richtlinie vorgesehenen Stellungnahme des
Ausschusses —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die in der Anlage zur vorliegenden Entscheidung beige-

fiigten Fragebogen zu den Richtlinien 75/439/EWG,

75/442/EWG und 86/278/EWG werden angenommen.
Artikel 2

Die Mitgliedstaaten werden anhand dieser Fragebogen die
sektoralen Berichte erstellen, die sie der Kommission
gemifl Artikel 5§ der Richtlinie 91/692/EWG zu unter-
breiten haben.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 24. Oktober 1994

Fiir die Kommission
Yannis PALEOKRASSAS
Mitglied der Kommission
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ANHANG

VERZEICHNIS DER FRAGEBOGEN

1. Fragebogen zur Richtlinie 75/439/EWG des Rates vom 16. Juni 1975 iiber die Altslbeseitigung (!),
zuletzt geindert durch die Richtlinie 91/692/EWG (3.

2. Fragebogen zur Richtlinie 75/442/EWG des Rates vom 15. Juli 1975 iiber Abfille (), zuletzt gein-
dert durch die Richtlinie 91/692/EWG.

3. Fragebogen zur Richtlinie 86/278/EWG des Rates vom 12. Juni 1986 iiber den Schutz der Umwelt
und insbesondere der Boden bei der Verwendung von Klirschlamm in der Landwirtschaft (),
geindert durch die Richtlinie 91/692/EWG.

() ABL Nr. L 194 vom 25. 7. 1975, S. 23.
() ABL Nr. L 377 vom 31. 12. 1991, S. 48.
() ABL Nr. L 194 vom 25. 7. 1975, S. 47.
(9 ABL Nr. L 181 vom 4. 7. 1986, S. 6.
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Anwendung der Richtilinie 91/692/EWG zur Vereinbeitlichung und zweckmdfigen Gestaltung der Berichte tber die Durchfiihrung
bestimmter Umweltschutzrichtlinien

FRAGEBOGEN

Bericht der Mitgliedstaaten iiber die Umsetzung und Anwendung der Richtlinie 75/439/EWG iiber die Altélbeseitigung, zuletzt

Es

gedndert durch die Richtlinie 91/692/EWG (')
ist nicht nétig, bereits gemachte Angaben zu wiederholen.

I. UMSETZUNG IN EINZELSTAATLICHES RECHT

. a) Wurden der Kommission die Einzelheiten der geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die zur Umsetzung der Richtlinie

in einzelstaatliches Recht erlassen wurden, iibermittelt ?

(Ja/Nein)
b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Nein“ ist, geben Sie bitte die entsprechenden Griinde an.
. a) Wurden Mafinahmen gemaf} Artikel 7 getroffen ?
(Ja/Nein)
b) Wenn die Antworf auf Buchstabe a) ,Ja“ ist, wurden der Kommission Einzelheiten dieser Mafinahmen mitgeteilt ?
(Ja/Nein)
c) Wenn die Antwort auf Buchstabe b) ,Nein“ ist, geben Sie bitte die entsprechenden Griinde an.
. a) Wurden strengere Mafinahmen gemiafl Artikel 16 getroffen ?
(Ja/Nein)
b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja“ ist, wurden der Kommission Einzelheiten dieser Mafinahmen mitgeteilt ?
(Ja/Nein)

c) Wenn die Antwort auf Buchstabe b) ,Nein“ ist, geben Sie bitte die entsprechenden Griinde an.

II. ANWENDUNG DER RICHTLINIE

. a) Wurden die erforderlichen Mainahmen gemif den Artikeln 2 und 3 getroffen, um sicherzustellen, dafl Altéle eingesammelt und

beseitigt werden, ohne dafl vermeidbarer Schaden fir Mensch und Umwelt entsteht ?
(Ja/Nein)
b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Nein“ ist, geben Sie bitte die entsprechenden Griinde an.

¢) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja* ist, fiillen Sie bitte die folgenden Tabellen soweit als moglich aus, und geben Sie jeweils
an, wenn es sich um eine Schitzung handelt.

i

Jahr 1 Jahr 2 Jahr 3

Gesamtmenge Ol, in Verkehr gebracht
oder verkauft, wenn sie verfiigbar ist.

Jahr 1 Jahr 2 Jahr 3

Gesamtmenge der angefallenen Altdle,
davon :

Gesammelte Menge

Aufbereitete Menge

Verbrannte Menge

Verklippte Menge
(einschliefllich definitive Deponie)

(") ABL. Nr. L 377 vom 31. 12. 1991, s. 48.
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2. a) Wurde der Mitgliedstaat durch technische, wirtschaftliche und organisatorische Sachzwinge gemafl Artikel 3 Absatz 1 daran gehin-
dert, die Aufbereitung von Altélen zu begiinstigen ?

(Ja/Nein)
b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja“ ist, geben Sie bitte weitere Einzelheiten bekannt.
c) Haben technische, wirtschaftliche und organisatorische Sachzwinge laut Artikel 3 Absatz 2 die Durchfiihrbarkeit der Verbrennung
von Altélen beeinflufit ?
(Ja/Nein)
d) Wenn die Antwort auf Buchstabe c) ,Ja* ist, geben Sie bitte weitere Einzelheiten bekannt.

¢) Wenn die obgenannten Sachzwinge die Aufbereitung oder Verbrennung von Altdlen verhindert haben, wurden Mafinahmen
gemifl Artikel 3 Absatz 3 getroffen ?
. (Ja/Nein)

f) Wenn die Antwort auf Buchstabe €) ,Ja“ ist, geben Sie bitte weitere Einzelheiten bekannt.

3. a) Sind Mafinahmen zur Aufklirung der Offentlichkeit gemafl Artikel 5 Absatz 1 getroffen worden ?
(Ja/Nein)

b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja“ ist, geben Sie bitte Einzelheiten einzelstaatlicher Aufklirungsmafinahmen bekannt, und
nennen Sie gegebenenfalls Beispiele sonstiger Mainahmen. Geben Sie u.a. an, welche Behérde die Mafinahmen einfiihste, ferner
die Art der Mafinahmen, welche Medien genutzt wurden (Fernsehen, Rundfunk, Presse usw.), die Zielgruppen sowie gegebenenfalls
eine Beurteilung der Wirksamkeit der Mainahmen (bitte driicken Sie dies als eventuelle Zunahme der Altélsammlung zur Behand-
lung oder Aufbereitung aus).

4. Bitte fiillen Sie die folgende Tabelle aus, und nehmen Sie dabei Bezug auf Unternehmen, die Altéle sammeln (geben Sie auch an,
wenn es sich um eine Schitzung handelt).

Gesamtanzahl der registrierten/
genehmigten Untenehmen

Stufe NUTS () der Anzahl der Genehmigungsverfahren Bemerkungen
iberwachenden Behorde Behord eingerichtet R (zusdtzliches Blatt benutzen,
(Atikel 5 Absatz 4) en (Ja/Nein) Nur Altsle falls notig)
. Altdle und sonstige
Abfille

() NUTS : (Nomenclature des unités territoriales statistiques) entspricht im Deutschen VSGE (Verzeichnis der Statistischen Gebietseinheiten) ; erhiltlich
bei Eurostat. ’

5. a) Wurde entschieden, dafl die Bearbeitung der Altdle gemifl Artikel 5 Absatz 3 einem der in Artikel 3 vorgesehenen Behandlungs-
verfahren zugeordnet wird ?

(Ja/Nein)
b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja“ ist, geben Sie bitte das Behandlungsverfahren an.

¢) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja“ ist, geben Sie an, ob geeignete Uberpriifungen eingefiihrt wurden. Geben Sie cine kurze
Beschreibung. .

6. a) Fiillen Sie bitte die folgencie Tabelle aus, und nehmen Sie dabei Bezug auf Unternehmen, die Altole beseitigen. Geben Sie an,
wenn es sich um eine Schitzung handelt.
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Tabelle A
Anzahl der Genehmigungen ()
Nur Altéle
Sufe NNUTS Anzahl der Zusitzliche
er Behorde Behérd - Bemerk
(Artikel 6 Absatz 1) rden ) Verklippung merkungen
Aufbereitung Verbrennung (einschliefllich
definitiver Deponie)
(") Anlagen / Unternehmen.
Tabelle B
Anzahl der Genehmigungen (')
Altdle und sonstige Abfille
Stufe NUTS Anzahl der Zusitzliche
der Behérde Behord ] Bemerk
(Artikel 6 Absatz 1) ehorden . Verklippung merkungen
Aufbereitung Verbrennung (einschlielliech

definitiver Deponie)

() Anlagen / Unternehmen.

b) Geben Sie bitte an, wie die zustindige Behorde vorgegangen ist, um festzustellen, dafl alle geeigneten Mafinahmen zum Schutz von
Gesundheit und Umwelt nach Artikel 6 Absatz 2 getroffen wurden.

7. a) Bitte fiillen Sie die folgende Tabelle aus, und geben Sie dabei die Emissionsgrenzwerte sowohl fir die im Anhang der Richtlinie
(Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe a)) festgelegten Schadstoffe, als auch fiir andere Stoffe und Parameter an.

| Emissionsgrenzv:vert' . ] I.*Iationale Bemerkungen
Schadstoff aut Anhang der Richtlinie Emissionsgrenzwerte (ausitaliches Blatt
mg/Nm? Went Binheit benutzen, falls nétig)
Cd 0,5
Ni 1
entweder oder
Cr
Cu 1,5 5
v
Pb 5
Cl 100
F S
SO, —_

Staub (insgesamt)
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7. b) Fiillen Sie bitte die folgende Tabelle aus, indem Sie Einzelheiten der fiir Anlagen mit einem Wirmeeinsatz von weniger als 3 MW
(Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe b)) geltenden Kontrollen sowie die auf nationaler Ebene geltenden Emissionsgrenzwerte angeben.

Schadstoff

Nationale Emissionsgrenzwerte

Wert

Einheit

Bemerkungen
(zusétzliches Blatt benutzen,
falls notig)

Cd

Ni

Cr

Cu

v

Pb

Cl

F

SOZ

Staub (insgesamt)

7. ¢) Fiillen Sie bitte die folgende Tabelle aus, indem Sie sich auf die Verbrennung von Altslen in Anlagen beziehen. Geben Sie an,
wenn es sich bei den Angaben um eine Schitzung handelt.

Stufe NUTS der iiberwachenden Behorde Anzahl d Behord Zusitzliche
. (Artikel 8 Absatz 1) Zahl der Behorden Bemerkungen
> 3 MW
< 3 MW

8. Fiillen Sie bitte die folgende Tabelle gemaf Artikel 11 hinsichtlich der Mindestmengen Altéle aus, wie von den Mitgliedstaaten ange-

geben.
- Zusitzliche
Mindestmenge Bemerkungen
Produktion
Sammlung
Beseitigung

9. a) Erhalten die Unternehmen, die Altéle sammeln, Zuschiisse gemifl Artikel 14 ?

(Ja/Nein)

b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja“ ist, geben Sie bitte die durchschnittliche Héhe dieser Zuschiisse, Ihre Berechnungsgrund-

lage und die Finanzierungsmethode(n) an.

10. a) Erhalten die Unternehmen, die AltSle beseitigen, Zuschiisse gemifl Artikel 14 ?

(Ja/Nein)

b) Wenn die Antwort auf Buchstabe a) ,Ja“ ist, geben Sie bitte die durchschnittliche Héhe dieser Zuschiisse, ihre Berechnungsgrund-

lage und die Finanzierungsmethode(n) an.
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Anwendung der Richtlinie 91/692/EWG zur Vereinheitlichung und zweckmifligen Gestaltung der Berichte iiber die Durchfiihrung
bestimmter Umweltschutzrichtlinien

FRAGEBOGEN

fiir den Bericht der Mitgliedstaaten iiber die Umsetzung und Anwendung der Richtlinie 75/442/EWG iiber Abfille, zuletzt geindert
durch die Richtlinie 91/692/EWG (')

Es ist nicht ndtig, bereits gemachte Angaben zu wiederholen.

I. UMSETZUNG IN EINZELSTAATLICHES RECHT

1. a) Wurden der Kommission Texte der geltenden gesetzlichen Bestimmungen, die zur Umsetzung der geinderten Richtlinie erlassen
wurden, iibermittelt ?

(Ja/Nein)

b) Wenn nein, bitte begriinden.

2. Bitte um Angabe (mit Hilfe der nachstehenden Tabelle) der Zahl der auf den einzelnen NUTS-Niveaus nach Artikel 6 benannten
zustindigen Behorden (Schitzung) sowie des Grades ihrer Zustindigkeit durch Ankreuzen der einschlagigen Felder.

Behorde
Genehmi- . Registrierung
Genehmi- .
‘e gungen von Ausnahmen | Registrierung Bemerkungen
Zah Abfallbewirt fir gungen von den der Anlagen (gegebenentalls
der Behorden schaftungs Beseitigungs- fur Vorschriften oder auf einem
Sge(}ler ( Anlinf 7 anlaguengs Verw‘;tle:tungs- der Artikel Unternehmen zusitzlichen
en Absats 1 (Artikel 9 ( Ar:ikelg‘;'(‘)) ) 9 und 10 nach Artikel 12 Blatt)
Absatz 1)) C (Artikel 11)
NUTS 0()
NUTS 1
NUTS 2
NUTS 3
NUTS 4
NUTS §

() Anlagen/Unternehmen.
{
(*) NUTS (Nomenclature des unités territoriales statistiques) entspricht im Deutschen VSGE (Verzeichnis der statistischen Gebietseinheiten); erhaltlich

bei EUROSTAT.

(") ABL. Nr. L 377 vom 31. 12. 1992, §S. 48.
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II. ANWENDUNG DER RICHTLINIE

1. a) Sind Abfallbewirtschaftungspline zur Verwirklichung der Ziele gemifl den Artikeln 3, 4 und 5 erstellt worden ?

(Ja/Nein)
b) Wenn die Antwort zu Buchstabe a) ,Nein“ lautet, bitte begriinden.

c) Fiir jeden bereits ausgearbeiteten Abfallbewirtschaftungsplan wird um Angabe folgender Einzelheiten ersucht (gegebenenfalls auf
einem zusdtzlichen Blatt):

Datum Abfallkategorie
Behord Beginn ) o
rae Annahme/Ver- | 4€7 oan;:vedl:gung Ablauf der s':g};ﬂfs g Gej{ﬁ;ﬁzhe Andere Geographisches
sffentlichung letzten Anwendung () (Ja/Nein) (Ja/Nein) (bitte angeben) | Geltungsgebiet
Uberarbeitung

() Im Fall eines weiter wirksamen Planes, bitte ,wirksam“ angeben.

d) i) Hat irgendeine Zusammenarbeit im Sinne von Artikel 7 Absatz 2 mit anderen Mitgliedstaaten oder der Kommission stattge-
funden ?

(Ja/Nein)
ii) Lautet die Antwort zu Ziffer i) ,Ja“ bitte Einzelheiten {iber Ausmafl und Form dieser Zusammenarbeit angeben.
e) i) Sind der Kommission Einzelheiten iber allgemeine Mafinahmen nach Artikel 7 Absatz 3 mitgeteilt worden ?
(Ja/Nein)
i) Lautet die Antwort zu Ziffer i) ,Nein“, bitte begriinden.
. a) Sind der Kommission Einzelheiten {iber gemifl Artikel 3 Absatz 1 ergriffene Mafinahmen mitgeteilt worden ?
(Ja/Nein)
b) Lautet die Antwort zu Buchstabe a) ,Nein“, bitte begriinden.

. a) Sind zur Erfilllung der Pflichten nach Artikel 5 Absatz 1 zur Errichtung eines integrierten und angemessenen Netzes von Beseiti-
gungsanlagen zusitzliche Mafinahmen ergriffen worden ?

(Ja/Nein)
b) Wenn ,Ja“ Bitte um Angabe von Einzelheiten.

¢) Bitte um die Angabe von Einzelheiten iiber das Ausmaf und die Form irgendeiner Zusammenarbeit mit anderen Mitgliedstaaten
bei der Erfiillung der Verpflichtung nach Artikel 5 Absatz 1.

d) Welcher Autarkiegrad wurde in der Abfallbeseitigung im Mitgliedstaat erreicht ? Bitte verdeutlichen Sie die Antwort mit tatsich-
lichen oder geschitzten Zahlen fiir die Abfallproduktion und -besemgung im Mitgliedstaat, bezogen auf die im Mitgliedstaat zu
beseitigende Gesamtabfallmenge.

. Geben Sie bitte nach Artikel 7 Absatz 1 folgende Einzelheiten bekannt, wenn sie verfiigbar sind, wobei anzugeben ist, wenn es sich um
eine Schitzung handelt :

Andere Abfille,
bitte angeben
(Tonnen/ Jahr)

Siedlungsabfille Gefihrliche Abfille
(Tonnen/ Jahr) (Tonnen/ Jahr)

Gesamtabfall erzeugt ("), davon :

— wiederverwertet () :

— verbrannt (*) :

— verbrannt mit Energiegewinnung () :
— auf einer Deponie gelagert () :

— andere Verwertung () (genaue Angabe):

() Im Mitgliedstaat.
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5. a) Sind allgemeine Regeln fiir Befreiungen nach Artikel 11 erlassen worden ?
(Ja/Nein)
b) Wenn ,Ja“ und wenn die Kommission {iber die erlassenen allgemeinen Regeln nicht unterrichtet wurde, bitte Griinde angeben.
6. a) Wurden Anlagen oder Unternehmen, die in den Artikeln 9 und 10 genannt werden, angehalten, Standardaufzeichnungen gemag

Artikel 14 zu fiithren ? .
(Ja/Nein)

Wenn ,Ja“ geben Sie bitte weitere Einzelheiten bekannt.

b) Miissen die Erzeuger von Abfillen Artikel 14 einhalten ?
(Ja/Nein)

Wenn ,Ja“ geben Sie bitte weitere Einzelheiten bekannt.



17. 11. 94 Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften Nr. L 296/51

Anwendung der Richtlinie 91/692/EWG zur Vereinheitlichung und zweckmdfigen Gestaltung der Berichte tiber die Durchfiihrung
bestimmter Umweltschutzrichtlinien

FRAGEBOGEN

fiir den Bericht der Mitgliedstaaten iiber die Umsetzung und Anwendung der Richtlinie 86/278/EWG iiber den Schutz der Umwelt
und insbesondere der Béden bei der Verwendung von Klirschlamm in der Landwirtschaft, geindert durch die Richtlinie
91/692/EWG (')

Es ist nicht nétig, bereits gemachte Angaben zu wiederholen.

I. UMSETZUNG IN DAS EINZELSTAATLICHE RECHT

1. a) Wurden der Kommission die Einzelheiten der geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften iibermittelt, die zur Umsetzung der
Richtlinie erlassen wurden ?

(Ja/Nein)
b) Wird Buchstabe a) mit ,Nein“ beantwortet, bitte Griinde anfiihren.

2. a) Wenn gemaf} Artikel 5 nationale Mafinahmen getroffen wurden, um sicherzustellen, dafl die Verwendung von Klirschlimmen in
den Boden verboten wird, in denen die Konzentration eines oder mehrerer Schwermetalle die festgelegten Grenzwerte iiber-
schreitet, wurden dann diese Mafinahmen der Kommission mitgeteilt ?

(Ja/Nein)
b) Wird Buchstabe a) mit ,Nein“ beantwortet, bitte Griinde anfiihren.

¢) Wenn nationale Bestimmungen erlassen wurden, die strenger sind als in der Richtlinie vorgesehen, wurden dann diese Bestim-
mungen der Kommission gemifl Artikel 12 iibermittelt ?

(Ja/Nein)
d) Wird Buchstabe c) mit ,Nein“ beantwortet, bitte Griinde anfiihren.

" II. ANWENDUNG DER RICHTLINIE

1. Bitte geben Sie spezifische Bedingungen an, die fiir den Schutz der menschlichen Gesundheit und der Umwelt gemifl Artikel 3 Absatz
2 erster Gedankenstrich fiir erforderlich gehalten werden, wenn Restschlimme aus Klirgruben und dhnlichen Abwasserreinigungsan-
lagen in der Landwirtschaft verwendet werden.

2. a) Bitte fiillen Sie beziiglich Artikel 5 die folgende Tabelle aus (angeben, wenn eine der Angaben geschitzt ist).

Artikel 5 Absatz 1 Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe a) Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b)
Konzentration im Boden Konzentration im Klirschlamm Anwendung in der Landwirtschaft
N (% VO B s O = s
werte werte werte
Trocl:l;rgxit%stanz Trocé?xglglliﬁstanz Troclgelgétgstanz Trocl:‘elxglgtgbstanz kg/ha/ Jahr kg/ha/Jahr
Kadmium 1 - 3 20 +— 40 0,15
Kupfer 50 — 140 1000 —1 750 12
Nickel 30 — 75 300 — 400 3
Blei 50 — 300 750 — 1200 15
Zink 150 — 300 2 500 — 4 000 30
Quecksilber 1 —15 16 — 25 0,1
Chrom — —_ —

(') ABL. Nr. L 377 vom 31. 12. 1991. S. 48.
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b) Wenn der Mitgliedstaat die unter Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe a) vorgeschlagene Méglichkeit gewahlt hat, bitte die Hochstmenge
an Schldmmen angeben, die pro Oberflicheneinheit und Jahr auf die Béden ausgebracht werden diirfen (in Tonnen Trockensub-
stanz pro ha und Jahr).

¢) Wurden hohere Grenzwerte fiir die Schwermetallkonzentration im Boden laut Anhang IA Fufinote 1 gestattet, bitte folgende
Tabelle ausfiillen (angeben, wenn eine der Angaben geschitzt ist).

Anzahl Erfafite Art des Bodens Neuer Grenzwert Kommentare und/oder Begriindung
Metall der Orte Fliche (einschliefflich hydrologische | pH (mg/kg der Ausnahme (zusitzliches
(¥ (ha) Charakteristiken) Trockensubstanz) Blatt benutzen, wenn nétig )

Kadmium

Kupfer

Nickel

Blei

Zink

Quecksilber

Chrom

() Oder Anzahl der Kliranlagen, fiir die eine Ausnahme gilt.
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d) Wurden hohere Grenzwerte fiir die Schwermetallkonzentration im Boden laut Anhang IA Fufinote 2 gestattet, bitte folgende
Tabelle ausfillen (Angaben in den ersten drei Spalten sind freigestellt).

Maximal
Anzahl Sc}g‘le:::;e;: e Art des Bodens Neuer Grenzwert Kommentare und/oder Begriindung
Metall der Orte (I‘onneng (einschlieflich hydrologische! pH (mg/kg der Ausnahme (zusitzliches
y) Trocken- Charakteristiken) Trockensubstanz) Blatt benutzen, wenn nétig) -

substanz)
Kupfer
Nickel
Zink

() Oder Anzahl der Kliranlagen, fir die eine Ausnahme gilt.

€) Wurden héhere Grenzwerte fiir die Schwermetallkonzentration im Boden laut Anhang IC Fufinote 1 _gestattet, bitte folgende
Tabelle ausfillen (angeben, wenn eine der Angaben geschitzt ist).

Erfafite Art des Bodens Kommentare und/oder Begriindung

Anzahl = : Soan : Neuer Grenzwert Y
Metall Flache (einschlieflich hydrologische [ pH der Ausnahme (zusitzliches Blatt
der Orte (ha) Charakteristiken) (kg/ha/]Jahr) benutzen, wenn nétig)
Kadmium
Kupfer

Nickel
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Erfafite Art des Bodens Kommentare und/oder Begriindun,
Metall ;hnzabl | Flache | (einschlieSlich hydrologische | pH Ne(‘l:;;lﬁje“hmbe“ der Ausnahme (zositzliches Blatt
(ha) Charakteristiken) Ja benutzen, wenn nétig)
Blei
Zink
Quecksilber
Chrom

. a) Beziiglich Artikel 6 ist kurz anzugeben, welche Technologien fiir die Behandlung der Schidmme verwendet werden.

b) Wurde festgelegt, da8 die Analysen in kiirzeren Abstinden durchgefiihrt werden als in Anhang IIA Punkt 1 vorgesehen?

¢) Wird Buchstabe b) mit ,Ja“ beantwortet, bitte nihere Angaben machen.

(Ja/Nein)

d) Wurden Bedingungen fiir die Genehmigung zum Einspiilen oder Eingraben nicht behandelter Schldimme in den Boden festgelegt

(Artikel 6 Buchstabe a))?

€) Wird Buchstabe d) mit ,Ja* beantwortet, bitte nihere Angaben machen.

Beweidung und auf den Futteranbauflichen vor der Ernte untersagt ist.

deren pH-Wert unter 6 liegt ?

(Ja/Nein)

. Beziiglich Artikel 7 ist gegebenenfalls der Zeitraum anzugeben, fiir den die Verwendung von Schlimmen auf den Weiden vor ihrer

. a) Wurden gemif Artikel 8 auf nationaler Ebene verringerte Grenzwerte oder gegebenenfalls andere Regelungen fiir Boden gestattet,

(Ja/Nein)
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b) Wird Buchstabe a) mit ,Ja“ beantwortet, bitte nachstehende Tabelle ausfiillen.

Kadmium Kupfer Nickel Blei Zink Quecksilber Chrom

Verringerter
Grenzwert (mg/kg
Trockensubstanz)

Sonstige
Regelungen

6. a) Gegebenenfalls die Analysearten angeben, die gemifl Artikel 9 und entsprechend Anhang IIB Absatz 1 fiir andere Bodenparameter
als in Anhang IIB Absatz 3 erwihnt (pH-Wert und Schwermetallkonzentration) durchgefiihrt werden.

b) Bitte angeben, wie hiufig die Bodenanalysen mindestens durchzufiihren sind (Anhang IIB Punkt 2).

7. Die nachstehenden Tabellen bitte anhand der Angaben ausfiillen, die in den in Artikel 10 genannten Registern aufgefithrt sind
(angeben, wenn eine der Angaben geschitzt ist).

Trockensubstanz (Tonnen/Jahr) Erfalte Fliche (fakultativ)

1995 1996 1997

Von den Kliranlagen produzierte
Schlimme

1995 1996 1997

In der Landwirtschaft verwendete
Schlimme

IN DER LANDWIRTSCHAFT VERWENDETE SCHLAMME
Mittlere Konzentration (in mg/kg Trockensubstanz)

Parameter 1995 1996 1997

Metalle

Kadmium

Kupfer

Nickel

Blei

Zink

Quecksilber

Chrom

Elemente

Stickstoff (N insgesamt)

Phosphor (N insgesamt)

8. Bitte Zahl der Fille angeben, in denen nach Artikel 11 eine Ausnahme gemacht wurde.



